Numele adevirat al lui MARK TWAIN
este Samuel Langhorne Clemens si s-a niscut
in Missouri la 30 noiembrie 1835. Familia lui s-a
stabilit in Hannibal, un orasel de pe Mississippi,
unde a triit pAna a tmplinit varsta de optsprezece
ani. Dupa moartea tatalui siu, in 1847, a aban-
donat scoala, pentru a deveni ucenic tipograf la
,Missouri Courier”. Din 1853 a caldtorit foarte
mult, in calitate de ajutor de tipograf, in est siin
vestul mijlociu, dar a renuntat in 1857, prefe-
rand sa devina pilot de vapor, dupa o calatorie in josul fluviului Mississippi.
Dupi optsprezece luni de ucenicie, a devenit pilot autorizat, o meserie pe care a
iubit-o ,,mai mult decét orice a incercat dupd aceea”. Timpul petrecut pe fluviu
s-a dovedit a fi o sursd bogatd de inspiratie pentru scrierile sale de mai tarziu, fi-
indca a intlnit, ct a stat acolo, ,,diversele fatete ale naturii umane din fictiune,
biografie sau istorie*“. Izbucnirea rizboiului civil, in 1861, a pus capat traficului
pe tau, iar Clemens a continuat sa-si petreaca timpul ca voluntar in armatd, ca-
utitor de aur in Nevada, prospector de cherestea si jurnalist, Inainte de a-si incepe
cariera literara. A adoptat, prima datd in 1863, pseudonimul ,,Mark Twain® (ter-
men naval insemnénd doi stAnjeni), pentru a semna o scrisoare comicé de cala-
torie. Prima sa mare carte, ,,The Innocents Abroad”, inspirata de calatoriile sale
in Europa si in Tara Sfantd, a aparut in 1869. in 1870 s-a casatorit cu Olivia
Langdon, si in anul urmdtor s-a stabilit in Connecticut, unde a locuit sapte-
sprezece ani ca scriitor cunoscut si de succes. In aceast perioada a scris multe
dintre cirtile sale minunate: ,,Aventurile lui Tom Sawyer (1876), ,,Viata pe Mi-
ssissippi“, (1883), ,,Aventurile lui Huckleberry* (1884), un studiul pasionat al
societitii din acea vreme si crearea nemuritorului personaj Huck Finn, ,Tom
Sawyer in striindtate (1894), ,,Tom Sawyer detectiv® (1896). Si-a imbinat
scrierile cu o bun parte din céldtoriile Iui, si citeva dintre cele mai comice opere
ale sale pot fi regdsite printre insemndrile din calatorii. O perioadd lungd a fost
partener la o editurd, dar o investitie considerabild si o tiparnita cu defecte 1-au
dus Ia faliment in 1894. Pentru a incerca sd-si revina din punct de vedere finan-
ciar, a pornit intr-un tur de lecturd prin lumea Intreaga, dar cand se afla in straind-
tate, fiica lui iubitd, Suzy, a murit. Scrierile sale ulterioare reflectd aceste
suferinte cu ironie sporitd si amdriciune. A ramas o figurd celebrd pani la
moartea sa, la 21 aprilie 1910, si a fost remarcat atat prin costumul séu alb
obisnuit si chica de par alb, cét si prin opiniile sale intransigente impotriva in-
justitiei si a imperialismului.
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CAPITOLUL1

ine era in primavara urmatoare, dupa ce,

Tom si cu mine, il eliberasem pe batranul

negru Jim, care fusese inchis pentru ca in-

cercase sd fuga de la ferma din Arkansow
a unchiului Tom.

Gerul se inmuiase, aerul se incalzise si el putin, si
fiecare zi ne aducea mai aproape de zilele calde in care
te poti plimba descult. Intai veni timpul bilelor, apoi al
oinei, apoi al titirezului si al cercului, apoi al zmeului si
iatd ca soseste si vara cu inotul!

Te face pe tine, baiat, sa-ti fie dor de acasa si, gan-
dindu-te asa, sa-ti dai seama cat de departe e vara. Dar
stai, clocotesti si oftezi, si ai vrea ceva, dar nu stii ce-i
cu tine. In orice caz, nu-ti simti boii acasa. Te plictisesti
si te gandesti si, de cele mai multe ori, iti cauti un colt
linistit sus, pe deal, sau pe marginea padurii si te uiti.

Mississippi curge in vale si se Intinde pana departe
de tot, unde se gasesc paduri pline de ceata departarii
si totul e atat de tacut si de solemn, ca si cineva pe care
I-ai iubit si a murit, si aproape ca iti vine sa-ti doresti
sa fii si tu mort si dus, s-o sfarsesti cu toate.
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Nu stiu ce-i asta. Sunt frigurile primaverii. Asta-i nu-
mele. Si cAnd te apuca, ai vrea, oh, nici tu nu stii bine ce-
ai vrea, dar te apuci ceva in mod placut, ce e drept, atat
de mult ai vrea ceva! Ti se pare ca ceea ce vrei e sa
pleci, s fugi departe de aceleasi lucruri plictisitoare,
pe care le vezi mereu, si sa vezi ceva mai nou. Asta vrei:
sa pleci in tiri si locuri necunoscute in care sé fie totul
misterios si romantic. Si dacd nu poti s-o faci, te-ai
multumi cu mai putin, ai merge oriunde, numai sa pleci,
si ai fi fericit...

Si asa! Eu si cu Tom Sawyer aveam frigurile prima-
verii, si inci ce friguri! Dar Tom nici nu se putea gandi
sa plece, pentru ca matusa Polly nu-1va ldsa cu siguranta
si piardi scoala si s-o ia prin lume, pierzandu-si anul;
asa ca eram destul de plouat.

Sedeam intr-o buna zi pe treptele scarii din fata,
cam pe la apusul soarelui, vorbind despre toate acestea,
cand veni din casd matusa Polly, tindnd o scrisoare in
mana si spuse:

- Tom, cred ca trebuie sa-ti faci bagajele si sa mergi
la Arkansow. Matusa ta, Sally, te cheama.

Aproape ca-mi iesii din piele de bucurie. Credeam ca
Tom va zbura de gitul matusii sale si o va sufoca in sa-
rutdri; dar nu stiu daca ai sa ma crezi, statea acolo ne-
clintit ca o statuie de piatra si nu scotea nici un cuvant.
Eram aproape sa tip, vazandu-l. Aceasta purtare nesa-
buit3, cAnd i se deschidea asa o perspectiva minunata...
Pe care puteam s-o pierdem, daca nu va vorbi cu curaj
si nu-si va arata multumirea si recunostinta. Dar el statea
acolo si se gindea, si se gindea, pana cand eram atat de
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nefericit, incat nu stiam singur ce sa mai fac. Apoi spuse
foarte calm:

— Eu sunt tare suparat, matusa Polly, dar cred ca va
trebui sa refuz, cel putin pentru moment.

As fi putut sa-1 omor pentru cuvintele astea.

Mitusa lui, Polly, era atat de buimadcita si atat de
infuriata de aceste cuvinte, incat nu putu sa scoata nici
un cuvant cam vreun minut, timp de care am profitat
pentru a-i da branci lui Tom si a murmura:

- Nu esti in toate mintile? Sa pierzi asa o ocazie
buna? :

Dar el nu era tulburat. Si-mi raspunse in soapta:

- Huck, doar n-ai fi vrand sa-i arat cat de mult do-
resc s plec! Ce, va incepe sd se Indoiasca, sa nasco-
ceasca o seami intreaga de boli, pericole si obiectiuni si,
dac3 vrei si stii, va da imediat indarat. Lasa-ma pe
mine, stiu eu cum s-o iau.

Mie nu mi-ar fi trecut prin gand sa ma port asa. Tom
Sawyer avea intotdeauna dreptate - era cel mai inte-
lept din cAti am cunoscut vreodatd, constient intot-
deauna si pregitit sa faca fatd oricarei eventualitati. In
acest rastimp isi reveni matusa Polly si Incepu:

- Vei refuza! Da! Da! Bine, dar n-am mai auzit asa
ceva in viata mea! Auzi, sd-mi vorbesti tu mie asa! Si
acum ridica-te In doui picioare si strange-ti catrafusele
si, daca mai aud vreun cuvant de la tine despre refuz,
sau cum ca refuzi, cred cd am sa te refuz cu o biciusca.

1l lovi cu degetul pe cap, pe cand ieseam, si el in-
cepu si se vaicireascd in timp ce urca pe scari. Sus, in
camera lui, ma imbratisi. Nu mai stia unde 1i era capul
de bucurie ca mergea la drum. Si spuse:
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— Chiar inainte de a pleca, o sa-i para riau ca m-a lasat,
dar n-o sa stie cum s-o intoarca si n-o va lisa mandria
sa o faca.

Tom 1si Impacheta in zece minute lucrurile, afara
de cele pe care i le punea matusa personal. Apoi mai
asteptaram alte zece minute, ca ea sa se potoleasca si sa
fie iar dragutad si bung, pentru cd Tom spusese ca-i tre-
buie zece minute ca sa se potoleasca atunci cind e
numai pe jumatate zburlita, dar douazeci cand e zbur-
lita de tot, si de data aceasta era zburlita de tot. Apoi
am mers jos si stateam ca pe ghimpi ca sa aflam ce scria
in scrisoare. Ea statea pe un fotoliu maron cu scrisoarea
in poala. Ne asezaram si ea ne spuse:

= Au necazuri mari pe acolo si se gandesc ca tu si
Huck veti fi un fel de distractie pentru ei - inviorare,
spun ei. Cred ca asta vor. Au un vecin p-acolo, Brace
Dunlap, care a asteptat timp de trei luni si-i dea mana
lui Benny a lor; pentru ca in cele din urma sa-i spuna de
la obraz si odata pentru totdeauna ca n-o capiti; asa
incat el le purta pica si ei erau ingrijorati. Cred ca tre-
buie s fie un ce, cu care e mai bine si se puna bine decat
rau, pentru ca ei au incercat sa-i dea o satisfactie, toc-
mindu-1 pe un frate de-al lui, care nu-i bun de nimic, sa
ajute la munca, atunci cand nu prea si-o pot permite si
cand nu-1 vor in niciun caz in preajma lor.

— Cine sunt Dunlapii?

- Locuiesc cam la vreo mila de ferma unchiului Silas -
cam toate fermele sunt pe acolo la distanti de o mila unele
de altele - si Brace Dunlap este cu mult mai bogat decat
toti ceilalti si are o gramada de negri. E vaduv, are 36
de ani, n-are copii si e mandru de banii lui, arogant si
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tuturor, le e putin teama de el. Cred ca el gandeste ca
poate sa se insoare cu orice fata ar vrea, daci ar cere-o,
si trebuie ca a fost o lovitura pentru el, vazand ca n-o
poate avea pe Benny. Ce, Benny e doar de doua ori mai
mica decat el si e pe atat de dulce si dragilasa - in sfarsit
ai vazut-o doar. Sarmanul unchi Silas, mi-e mila stiindu-1
cd Incearci sa-i intre in voie. in acest fel, el, atit de in-
cercat de soarta si de sdrac, sa trebuiasca sa-l toc-
measca pe acest netrebnic de Jupiter Dunlap numai
pentru a-l satisface pe zgarcitul lui frate...

— Ce nume: Jupiter! De unde l-o fi scos?

- E doar o porecla. Cred ca i-au uitat de mult numele
lui adevarat. Are 27 de ani acum si il are de cAnd a mers
prima data la inot. Profesorul vazand o alunita de ma-
rimea unui pol pe piciorul sau stang, in jurul genun-
chiului cu alte patru alunite mai mititele in jurul ei, a
Spus ca se aseamana cu planeta Jupiter, si copiii au gasit
cd e nostim, si asa au Inceput sa- strige Jupiter, si Jupiter
a ramas pana astazi. E inalt si lenes, viclean, fatarnic si
mai curand las, dar e vesnic bine dispus si are parul
lung. Nu poarta barba si n-are o letcaie, iar Brace il
gazduieste pe gratis si ii da sa imbrace hainele lui vechi
si-1 dispretuieste pe Jupiter ca si pe celalalt geaman.

- Cum e celalalt geaman?

- La fel ca Jupiter — asa se spune. Sau cel putin asa era,
dar n-a fost vazut de sapte ani. S-a apucat de hotii de la
19 ani si l-au Intemnitat. Dar a evadat si a fugit sus, in-
spre nord, pe aici pe undeva. Mai auzeam ci fura sau
spargea ici-colea, dar sunt ani de-atunci. Acum e mort.
Sau cel putin asa spun ei. Nu se mai aude nimic de el.

- Cum 1l chema?

_n Tom, Sawyer detectiv-

- Jake.

Timp Indelungat nu mai scoase nimeni un cuvant. Ba-
trana doamna se gandea. La urma spuse:

- Lucrul care o nelinisteste cel mai mult pe matusa
ta Sally este mania In care il aduce acest om, Jupiter,; pe
unchiul tau.

Tom era tot att de surprins ca si mine. El spuse:

- Manie? Unchiul Silas? Nu! Eu cred ca glumesti. Eu
nu stiam ca el are nervi. ,

~ 11 aduce intr-o stare de furie, spune mitusa ta
Sally. Spune ca se poarta uneori ca si cum ar fi gata sa-1
bata.

- Matusa Polly, asta intrece orice am auzit vreodata
pana acum. Vai, dar el e tot atat de blajin ca 0 mama-
liga.

- In orice caz, ea e ingrijorati. Spune cd unchiul
Silas e alt om din pricina acestor certuri. Si vecinii vor-
besc despre lucrurile astea si toata vina e a unchiului
tau, din cauza ca este preot si nu-i deloc treaba lui sa se
certe. Mitusa ta Sally spune cd-i e groaza sa se urce la
amvon, atit ii e de rusine. Oamenii au inceput sa-1 oco-
leasca si nu mai e asa de popular acum, precum era pe
vremuri.



CAPITOLUL II

m avut mult noroc pentru ca am gasit lo-

curi pe un vapor care venea dinspre nord

si mergea in jos spre Louisiana, si asa am

putut sa mergem tot drumul de-a lungul
Mississippi-ului pana la ferma din Arkansow, fara sa
trebuiasca sa schimbam la St. Louis.

Un vas destul de golut. Nu erau decit putini pasa-
geri si oameni batrani care stiteau pe ici, pe colo, la
distante mari, dormitau si erau tare linistiti. Ne-au tre-
buit patru zile sd trecem de ,Susul Raului®, pentru ci ne
cam impotmoliseram. Dar nu erau plictisitoare, bine-
inteles ca nici nu puteau sa fie pentru baieti, care cila-
toreau singuri.

Chiar de la pornire, Tom si cu mine banuiam c3 era
cineva bolnav in cabina invecinata cu a noastra, pentru
ca mesele erau vesnic servite chiar in cabina de catre
chelneri. Cu timpul am intrebat despre asta si chelnerul
a spus ca era un bolnav, dar nu parea bolnav.

- Bine, dar nu-i bolnav?

- Nu stiu, poate este, dar mie mi se pare mai curand
ca se preface.

— Ce te face sd gandesti asa?

- Pentru ca daca ar fi bolnav, si-ar scoate hainele.
Nu gésesti c ar face-0? Ei bine, acesta nu o face. In orice
caz nu-si scoate niciodata cizmele, sub niciun motiv.

__nnm Swyer detectiy-

- Mare paguba! Nici chiar cand doarme?

- Nu

Misterul era intotdeauna o placere pentru Tom Sawyer.
Daca ai fi pus un mister si o prajitura intre el si mine, nu ar
trebui s3 ne spui sd alegem, era un lucru care venea de lasine.
Pentru c3, prin firea mea, eu trageam intotdeauna catre
prajituri, in timp ce, era in firea lui sa fuga spre mistere. Oa-
menii sunt de diferite feluri. Si e mult mai bine asa. Tom i zise
chelnerului:

- Cum il cheama pe acest om?

— Philips.

- Unde s-a urcat pe vas?

- Cred ci s-a urcat pe vas la Alexandria, pe linia
[owa.

— Care crezi cd ar fi scopul prefacatoriei lui?

- Habar n-am. Nici nu m-am gandit la asta.

Mi-am spus: ,Uite altul care trage spre prajituri”.

- Ai observat vreo ciudatenie la el, in purtarea sau
vorba lui?

- Nu. Nimic in afara ci ii este frica si-si tine usile in-
cuiate zi si noapte si, daca bati la usa, nu te lasa sa intri
pana nu deschide putin usa si vede cine este.

— Asta-i interesant! Tare as vrea sa vad cum arata.
Spune - data viitoare cand ai sa intri la el nu crezi ca ai
putea sa deschizi usa mai larg si...

- Nu, cum se poate! E intotdeauna in dosul ei. Va in-
chide el usa.

Tom se gandi putin si apoi spuse:

- Uite ce-i, tu imprumuta-mi sortul tau si lasa-ma sa-i
duc micul dejun dimineata. Am sa-ti dau 25 de centi.



